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Welcome and Opening Remarks

Bienvenida y comentarios iniciales

Mtra. Anely Fernandez Martin Lopez Navarro
Robledo, Jefe de Departamento  Director de Gestion Ambiental de

de Calidad de Aire la SMADS



Agenda Agenda

. Welcome and opening remarks 1. Bienvenida y comentarios iniciales

. Presentation: SDAPCD Updates . Presentacion: Actualizaciones sobre los
on Elevated Hydrogen Sulfide niveles elevados de sulfuro de hidrogeno

Levels in Border Community en la comunidad fronteriza

. Presentation: Updates on . Presentacion: Actualizaciones sobre la
Minute 328, MOU, and Minute Implementacion del Minuto 328, el MOU

333 implementation y el Minuto 333
. Update: Emissions Inventory 4. Actualizacion: Inventario de Emisiones

. Roundtable: General Updates . Mesa Ronda: Actualizaciones
from Partner Agencies Generales de Agencias

. Public Comment . Comentarios Publicos

. Closing Remarks . Mensajes de Cierre




Meeting Agreements Acuerdos

Use the language of choice . Use el idioma de su preferencia

Create space for everyone to . Crear espacio para que todos
contribute contribuyen

Participate and make space for . Participe, Y permite que otros también
others to participate as well participen

Only one person speaks at a time

Una persona habla a la vez

Listen to each other Escuche lo que esta diciendo la gente

Respect each other: Opinions,

Knowledge, and Perspective Respeto mutuo: Opiniones, Historias, y

_ _ Perspectiva
Be conscious of time

Ser conscientes de la hora




Presentation: SDAPCD Updates on Elevated
Hydrogen Sulfide Levels in Border
Community

Presentacion: Actualizaciones de SDAPCD

sobre los niveles elevados de sulfuro de
hidrogeno en la comunidad fronteriza

Domingo Vigil, Deputy Director, San Diego County Air Pollution Control District

David Sodeman, Chief of Monitoring and Technical Services, San Diego County
Air Pollution Control District



HYDROGEN SULFIDE AIR MONITORING DATA TRENDS

David A. Sodeman. Ph.D., San Diego Air Pollution Control District

San Diego County Air Pollution Control District



SDAPCD H2S Monitoring Network
Red de monitoreo SDAPCD H2S
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H2S Dashboard

Monitoreo de sulfuro de hidrégeno

Monitoreo horario de sulfuro de hidrogeno (H2S)

La gréfica a continuacion muestra los niveles de sulfuro de hidrogeno cada hora medidos por nuestra red de monitoreo en
el Valle del Rio Tijuana.

Para mantenerse actualizado con la informacion mas reciente sobre la calidad del aire en el Valle del Rio Tijuana,
regisirese para recibir actualizaciones por correo electronico aqui.
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San Diego County Air Pollution Control District




Recent H2S Levels
Niveles recientes de H2S
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San Diego County Air Pollution Control District
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——DBerry Elem. School

——CARB Standard

Berry Elementary School
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River Flow and H2S levels at Berry Elementary
Flujos de rio y niveles de H2S en Berry Elementary

———» Daily Total of
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) San Diego County Air Pollution Control District



SDAPCD Links
Enlaces SDAPCD

 APCD Tijuana River Valley

o Tijjuana River Valley

« H2S Advisories
o H2S Air Quality Advisory

« H2S Data Dashboard

o Air Quality Monitoring
o Community Hydrogen Sulfide Guidance - Spanish

« APCD Email and Text Subscription

o San Diego County Air Pollution Control District

h _// San Diego County Air Pollution Control District


https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/about/tj-river-valley.html
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/about/tj-river-valley.html
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/air-quality/odor-advisory.html
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/air-quality/odor-advisory.html
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/about/tj-river-valley/tjrv-air-quality-monitoring.html
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/about/tj-river-valley/tjrv-air-quality-monitoring.html
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/tjrv/Community%20H2S%20Guidance_11.13.24_ENGLISH.pdf
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/tjrv/Community%20H2S%20Guidance_11.13.24_ENGLISH.pdf
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/tjrv/Community%20H2S%20Guidance_11.13.24_SPANISH.pdf
https://public.govdelivery.com/accounts/CASDCAPCD/subscriber/new
https://public.govdelivery.com/accounts/CASDCAPCD/subscriber/new

HEALTH PROTECTIVE MEASURES AND MULTI-AGENCY
COORDINATION

David A. Sodeman. Ph.D., San Diego Air Pollution Control District

San Diego County Air Pollution Control District



Measurement Levels and Recommended Actions
Niveles de medicion y acciones recomendadas

MonitorReading - What to Expect Recommendations
(1-Hour Avg.)
r ™
Green Most people will not smell an odor or * Mo recommendations.
Less than experience odor-related symptoms.
5 ppB
Yellow Some sensitive groups may smell an ocdor = Limit outdoor activities if you smell
Between and experience odor-related symptoms odor that is bothersome.
5 and 30 ppB such as headaches, nausea, or respiratory
discomfort.
Lectura delmonitor (1@ @sperar Recomendaciones
(promedio de 1 hr)
4 ™
Verde La mayoria de las personas no * No hay recomendaciones.
Menos de experimentarian olor ni sintomas.
5 ppB
Amarillo Los grupos sensibles pueden experimentar * Limite las actividades al aire libre si
Entre un olor y sintomas relacionados con el olor percibe un olor que le resulta molesto.
5y 30 ppB como dolores de cabeza, nauseas o
molestias respiratorias

=/ San Diego County Air Pollution Control District



Measurement Levels and Recommended Actions
Niveles de medicion y acciones recomendadas ‘

:f':l‘:::::}“i"ﬂ What to Expect Recommendations

N /) San Diego County Air Pollution Control District



Measurement Levels and Recommended Actions
Niveles de medicion y acciones recomendadas

Lectura del monitor Qué esperar Recomendaciones

(promedio de 1 hr)

N /) San Diego County Air Pollution Control District



Multiagency Coordination
Coordinacion Multiagencia

Onlﬁping communication and data sharing with Comunicacion continua,y intercambio de datos con
pu

ic agencies and research institutions agencias publicas e instituciones de investigacion
« San Diego County Public Health  Salud Publica del Condado de San Diego
 San Diego County Environmental Health and < Salud Ambiental y Calidad del Condado de San
Quality Diego
 California Department of Public Health * Departamento de Salud Publica de California
» California Air Resources Board » Junta de Recursos del Aire de California
« U.S. Environmental Protection Agency  Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados
: . Unidos
» Agency for Toxic Substances and Disease , , o ,
Registry » Agencia para Sustancias Toxicas y el Registro de
: Enfermedades
* International Boundary and Water o . o
Commission * Comision Internacional de Limites y Aguas
 University of California San Diego  Universidad de California San Diego
» San Diego State University * Universidad Estatal de San Diego

/) san Diego County Air Pollution Control District



Presentation: Updates on Minute 328,
MOU, and Minute 333 implementation

Presentacion: Actualizaciones sobre la

implementacion del Minuto 328, el MOU vy el
Minuto 333

Adriana Eugenia Rodriguez, Jefa de Proyecto de Atencion a
la Zona Fronteriza



) Medio Ambiente | ¢ coNAGUA

COMISION NACIONAL DEL AG UA

Acta 328

20 de mayo de 2026

Minute 328

May 20, 2026

) 2026
- Mglr);areita
Maza




Saneamiento en la Regidn Tijuana, B. C. — San Diego, Ca. ‘Medio Ambiente | @E CONAGUA
Sanitation in the Tijuana, B. C. - San Diego, Ca. Region el e S

Antecedentes | Background

Declaracion de Intencién (DI) EPAy CONAGUA

1° de julio de 2022
Declaration of Intent (DI) EPA and CONAGUA - July 1, 2022

Acta 328
19 de julio de 2022 Minute 328 - July 19, 2022

Objetivo

Eliminar los flujos transfronterizos de aguas
residuales a territorio de los EUA

Objective: Eliminate transboundary wastewater flows into the U.S.

Monto de inversion inicial Initial investment amount
474 MIDD: 9.337.8 MDP 474 million dollars; 9,337.8 million
) ) L]
pesos

Monto de inversion actualizada )
(incluye monto de obras construidas) Updated investment amount

: (includes built works)
796.17 MDD: 15,687.34 MDP 7IBC6.L|17ersnilﬁlonV(\:I/glrlasrs; 15 687.34

million pesos
Aporta el 78.6% de la inversién total Contributes 78.6% of the total investment

Aporta el 21 .4% de |a inversién total Contributes 21.4% of the total investment

2026

ano de
Margarita

Maza




Situacion de las acciones binacionales de la Regidn Tijuana, B.C. — San Diego, Ca. establecidas en el Acta 328
Status of the binational actions of the Tijuana, B.C. — San Diego, Ca. Region established in Minute 328

actess Situacién Inversi6n (MDP) Situacion de los Proyectos

R 1
Accién Proyectos ot gniitn ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Acta 328 Achust Total EUA MEX —— 5 Concluidos
Obras propuestas en Estados Unidos 4y 5.- Rehabilitacion de 3 Rehi B s 11 En proceso
P linea paralela a gravedad y 1.- PITAR Sa S LEE gt L L e~ & ea—
Ampliacion de la PITAR hasta 2,191 /s : n e
1 (so;dg) En proceso 11,760 11,760 B o s e e, ) colector _Fmge_:tadoml,- - A - México % Nieor o
e Fase . ~ o g
Obras propuestas en México L e g ' ] Prog ramados
o —— . . -
s ? @ 13-P8 1By16 ° Pz {78 s 2>
1A Rehabilitacion de la PB-CILA 81.69 81.69 i o e 8 PB-1 . 10.- Interceptor » N —1-EN p]aneac[on
‘ A\, Oriente AT
1B Rehabilitacién de la PB-1 34398 263.42 80.56 ; ‘/\ 2-Colector _ 1 " ™ EUA = 1 En proceso
\ p Oriente
R 2 ] .13-Plantade = 9-Colector 3.N lector 15.- Compuertas 3 = -
2 Rehabilitacion del Colector Oriente 36.00 18.00 18.00 : borhbeo::a:a d:r;" N ranta I,,m:zo;o:;. o rio Tijuana; 7 ¢! & ’gnﬂ“ oy
Nuevo Colector Internacional 162.13 162.13 !‘ 3 '_’ ' '/ > 4 < ‘ /
TR e /o9 R A e ¢ &
3 Rehabilitacidn del Colector 315.36 31536 i # 'li?. | - 933. pianta de bombeo Y e ¢
Internacional Fase [f N 43 e i c = A
Rehabilitacidn de la linea paralelaa \ 7 e et : | : £ ucind v
A ! BTt - ; 7 I tes
! giasecat - il 1220 1220 “ > . {76 ~737 7 g 8.- Interceptor Gz
s - - R IR .- Entubamiento ; i % &/ W r i P
Rehabilitacién del emisor Antiguo a Recursos S bl el N /5 : _ ~ Poniente =
B presion Programados e 224 4 s ?,b':'mﬂ‘ ! b7 f o > 5
Entubamiento del canal abierto entre Recursos | - ﬁ
¢ PB-1Ay San Antonio de los Buenos Programados G 20158 t\ ,{
7 saWF
7 Rehabilitacion del Colector [nsurgentes e 456.68 456.88 i 'f' ’ 7
8 Rehabilitacion del [nterceptor Poniente 23.13 23.13 .
9 Rehabilitacion del Colector Carranza 81.14 81.14
el _—— -~ PTAR
10 Rehabilitacion del Interceptor Oriente 68.01 68.01 N p e e <A |1.: Morita
\ L g R > »~, 4 A1y 12-PTAR A
Sistema de Alejamiento de los efluentes ’ el e~ i B e e ArturoHerrera |
n de las PTARs La Morita y Arturo Herrera 456.68 196.00 260.68 \\\ — ; o 2 - = ; .
Carcamo de Bombeo y Linea de XY S I .
12 Impulsion del Cafidn del Sainz a la 88.98 88.98 ) ) N
Planta Arturo Herrera \\ = b P
”~ . < s ~
Rehabilitacion de las PB Matadero 80.56 80.56 Océano \ o % “ . 'y f
Pacifico \‘ > LR s 2t -y / ’_:, “n .
13 Rehabilitacién de la P8 Laureles 2 19.60 19.60
Rehabilitacidn de las PB Laureles 1 74.02 74.02 B— 1 accion en
1" MNueva Planta de Tratamiento San 776.40 776.40 17 ACCloneS estab'e(]das ——— EStados Unldos
Antonio de los Buenos x % en eI Acta 328 11,760 MDP (100% EUA)
15 Compuertas del Rio Tijuana 144.84 7232 7252
Suministro de energia de respaldo a la > e - 16 acciones en * MEX: 3,325.37 (85%)
16 PB-1 En planeacion 58.80 29.40 29.40 l 0 t ( 4 | = I M F) p
: 0,064.01 IVIL ? México
TOTAL 15,664.51  12,339.14  3,325.37 * EUA:579.14 MDP (15%)
3,904.51 MDP




Acta 328 Saneamiento en la Region San Diego, Ca. - Tijuana, B.C.
Minute 328 Sanitation in the San Diego, Ca. - Tijuana, B.C. Region

Proyectos Concluidos {J

Completed Projects

lay 13 .-Plantas de Bombeo CILA
y Los Laureles | :

la and 13 .-CILA and Los Laureles

| Pumping Plants

2.- Colector Oriente
East Collector

Q 3.- Nuevo Colector Internacional
New International Collector

14.- PTAR San Antonio de los

Buenos 800 |/s
San Antonio de los Buenos WWTP

0l/s
2026

Margarita

Maza

Inversion: 155.71 MDP (Federacion) | Investment: 155.71 million pesos
(Federation)

Situacién actual: Operando, plantas rehabilitadas | Current situation:
Operating, rehabilitated plants

PB-CILA, Conagua y Gob. Del Edo invierten 5 MDP en mantenimiento
mayor | PB-CILA, Conagua and Gob. Del Edo invest 5 million pesos in

major maintenance

Inversion: 36 MDP (18 MDP EUA, 9 MDP federacion, 9 MDP
estado/municipio) | Investment: 36 million pesos (18 million US pesos, 9
million federal pesos; 9 million pesos state/municipality)

Situacién actual: Operando | Operating

Inversion: 162.13 MDP (Federacién) | Investment: 162.13 million
pesos (Federation)

Situacion actual: Operando | Operating

Inversién: 776.4 MDP (federacion) | Investment: 776.4 million pesos
(federation)

Situacién actual: Operando, rehabilitacion y adecuacion finalizada en
mayo/2025 | Operating, rehabilitation and adaptation completed in
May/2025

aiio de Inversion total realizada
por el Gobierno de México 1 .1 03-24 MDP

Total investment made by the Government of Mexico




Ac.:ta 328 Sanearpler]to en la Reglon.San Diego, Ea. - Tijuana, BC wz‘f%&i Medio Ambiente | é CONAGUA
Minute 328 Sanitation in the San Diego, Ca. - Tijuana, B.C. Region = wmemmmmomenmmme [ o comemmmm e
11.-Sistema de Alejamiento de los efluentes de

Proyectos que en breve iniciaran L :
Projects that will begin shortly » las PTARS La Morita yArtu ro Herrera

g 11.-Effluent Removal System from La Morita and Arturo Herrera WWTPs

4.- Rehabilitacion de la Linea Paralela a Gravedad Inversién Gobierno del Estado de Baja California

Investment Government of the State of Baja California

4.- Rehabilitation of the Line Parallel to Gravity

g s a
@ 2ndPhase 22 Etapa 136.27 MDP
T =~  Supervision | Supervision: 6.8 MDP 3dphase  3° Etapa 264.84 MDP
Total 681.09 MDP

Licitacién: | Bidding: 8 de octubre de 2025

1]
0

Se realizara en 3 etapas, ya se cuenta con la

- B . validacion por parte de CONAGUA de los proyectos
Adjudicacion: | Award: 6 de noviembre de 2025 O4 de las lineas de conduccién, plantas de bombeo y

el tanque de cambio de régimen. |it will be carried out in
3 stages, there is already validation by CONAGUA of the projects of the

% - Inicio de Obra: | Start Work: 11 de noviembre de 2025 conduction lines, pumping plants and the regime change tank.

La CONAGUA emitié los permisos de descarga para
las PTARS Arturo Herrera y La Morita el 21 de octubre

3S1

Periodo de Ejecucidn: 240 dias naturales, concluyen el 8

de jUIiO de 2026 de 2025. | CONAGUA issued discharge permits for the Arturo

Execution Period: 240 calendar days, ending on July 8, Herrera and La Morita WWTPs on October 21, 2025.

2026 Se inici6 con la construccion en febrero de 2026, con

Recursos | Resources 2025: 48.5 MDP (incluye supervisién) un periodo de ejecucion de 18 meses. | Construction
§§ @ began in February 2026, with an execution period of 18 months.

Plurianualidad aprobada: | Approved multi-year period: Se prevé que la licitacién de la 2* Etapa seria en

100.81 MDP en 2026 septiembre de 2026 | The bidding for the 2nd Stage is expected

to be in September 2026



Avances de los proyectos

Project Progress

Proyectos en proceso
Projects in progress

1b.-Rehabilitaciéon de la Planta de Bombeo 1 | Rehabilitation of Pumping Plant 1

Inversion: 343.98 MDP (263.42 MDP BEIF, 80.56 EDO/MPO/0OO0) | Investment: 343.98
million pesos (263.42 million pesos BEIF, 80.56 EDO/MPO/0O0)

Situacién actual: | Current situation:

@ Seinicié con la rehabilitacién en Mayo de 2026, con un periodo de ejecucién de 18 meses. | The
rehabilitation began in May 2026, with an execution period of 18 months.

Los recursos provienen del Fondo de Infraestructura Ambiental Fronteriza (BEIF, por sus siglas
en inglés). | The resources come from the Border Environmental Infrastructure Fund (BEIF).

15.- Eliminacion de descargas de aguas residuales en compuertas del rio Tijuana
Elimination of wastewater discharges in the floodgates of the Tijuana River

Inversién: 144.84 MDP; (50% EPA, a través del BEIF, 25% Federacién, 25% Estados, municipios y

organismos operadores) | Investment: 144.84 million pesos; (50% EPA, through the BEIF, 25% Federation,
25% States, municipalities and operating bodies)

Situacion actual: | Current situation:

@ Los 11 componentes que le corresponde a México construir ya estan en finalizados. | The 11
2026 components that Mexico is responsible for building are already in completion.

ano de
Margarita _— = .
Mgza @ 2 componentes se construirdn con recursos BEIF, se prevé licitarlos a fines de Mayo | 2 components

will be built with BEIF resources, they are expected to be tendered at the end of May




Proyectos con Recursos Federales

COMISION NACIONAL DEL AG uA

'Medio Ambiente | @ECONAGU

o Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales

Federally Funded Projects Project Cost Portfolio Key
7.- Colector Insurgentes 456.88 2316B000039
13.- PB Matadero 80.56 1916B000058
13.- PB Los Laureles I 19.60 1916B000058
8.- Interceptor Poniente 23.13 2316B000039
10.- Interceptor Oriente 68.01 2316B000039
9.- Colector Carranza 81.14 2316B000040

72932

3.- Colector Internacional Fase Il 315.36 2316B000039
5.- Antiguo Emisor a Presion 292.43 2316B000037
6.- Entubamiento del Canal Abierto entre PB 1y
PTAR SAB 201.68 2316B000037
Total 809.47
2026 Gran Total 1,538.79 MDP
s @ Emisores y Colectores
Margarita Emitters and Collectors 1,438.63 MDP
Maza Q

PBs 100.16 MDP



Memorando de Entendimiento entre los Estados
Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América
sobre la Atencion a la Crisis Sanitaria y Ambiental en
la Region Tijuana, B. C. — San Diego, Ca.

24 de julio de 2025

Memorandum of Understanding between the
United Mexican States and the United States of
America on the Attention to the Health and
Environmental Crisis in the Tijuana, B. C. — San

Diego, Ca.
.4 2026

ano de
Margarita

Maza




NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

Antecedentes | Background Medio Ambiente | ¢ conacua

« El 24 de julio de 2025, los gobiernos de México y Estados Unidos, a traves de la EPA-SEMARNAT,
firmaron un Memorando de Entendimiento para abordar la crisis sanitaria y ambiental en la region
Tijuana-San Diego. | On July 24, 2025, the governments of Mexico and the United States, through the
EPA-SEMARNAT, signed a Memorandum of Understanding to address the health and environmental

crisis in the Tijuana-San Diego region.

« Este acuerdo establece las acciones conjuntas de ambos paises para solucionar los flujos
transfronterizos de aguas residuales no tratadas mencionados en el Acta 328 de la CILA. | This
agreement establishes the joint actions of both countries to solve the transboundary flows of untreated

wastewater mentioned in the 328 Act of the CILA.

Y 2026
- Mglr“éadreita
Maza



Antecedentes | Background “MedioAmbiente | ¢ conacua

NNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

Acciones establecidas para el 2025 | Actions set for 2025

@ de agosto de 2025 Completar la ampliacién de la PITAR SAB de 1,095a2,190 I/s
% By August 2025 Complete the expansion of the PITAR SAB from 1,095 to 2,190 I/s
@ de diciembre de 2025 o antes Iniciar obras para la desviacion de 438 I/s hacia un sitio aguas arriba de la Presa
ﬁ December 2025 or earlier Abelardo L. Rodriguez, asi como la rehabilitacion de la Linea Paralela por Gravedad
Initiate works for the diversion of 438 |/s to a site upstream of the Abelardo L. Rodriguez
} Dam, as well as the rehabilitation of the Parallel Gravity Line
de diciembre de 2025 o antes Suscribir una nueva Acta de la CILA conforme a la Seccion 4
December 2025 or earlier Sign a new CILA Act in accordance with Section 4
de diciembre de 2027 o antes Completar todos los proyectos del Acta 328, segun el cronograma de prioridades
December 2027 or earlier establecidos en las Secciones 3(a) y 3 (b).

@
e
]
Q

Complete all projects under Act 328, according to the priority schedule set out in
Sections 3(a) and 3(b).

Dentro de 100 dias Evaluar los calendarios de construccion de los proyectos de infraestructura para
Within 100 days asegurar su finalizaciéon en la fecha mas proxima posible.
Evaluate the construction schedules of infrastructure projects to ensure their
completion at the earliest possible date.

2026

ano de
Margarita

Maza




) Medio Ambiente | ¢ conacua

MOU EPA-SEMARNAT

Conforme al numeral 4 del MdE, se iniciaron negociaciones para suscribir una nueva Acta de la
CILA que considerara las siguientes acciones: | In accordance with paragraph 4 of the MoU,

negotiations began to sign a new Act of the CILA that will consider the following actions:

Emisor Submarino Ampliacién de SAB Infraestructura de Construccion de
para PTAR SAB de 800 a 1,900 I/s sedimentacion en PTAR Tecolote-La
Caiidon Matadero Gloria
Submarine Issuer for WWTP SAB Expansion of SAB from 800 to Sedimentation Infrastructure in Construction of Tecolote-La
(Engineering Studies and 1,900 I/s (Technical and Financial Matadero Canyon (Construction Gloria WWTP (With a capacity of
~ Financial Feasibility Assessment) Feasibility Assessment) and Maintenance) : 1311/s) :

Mejores practicas Impacto dela
de gestién de Proyectos de Desalinizadora de
aguas pluviales recoleccién de Cronograma de Rosarito
limpieza rutinaria

sedimentos y 2 U
residuos sélidos del Rio Tijuana

Stormwater Management Best Tijuana River Routine Cleanup . e
g osarito Desalination Plan
Practices (Development and e Schedule I Ena :
Implementat|on) ‘ llecti act (M t 320) mpaCt( are information
o selliSatlelaNsige iR T18S about additional flows to the
2@26 N - b system)
aio de i
Margarita

Maza




MOU EPA-SEMARNAT continuado

Conforme al numeral 4 del MdE, se iniciaron negociaciones para suscribir una nueva Acta de la
CILA gue considerara las siguientes acciones: | In accordance with paragraph 4 of the MoU,
negotiations began to sign a new Act of the CILA that will consider the following actions:

Tratamiento | Plan Maestro

. Balance de

complementario Creaciéon de de Masas del

al efluente de la cuenta para Infraestructur Sistema Hidrico
PTAR SAB o&M a Hidrica de de Tijuana

Account Creation TIJ uana

for O&M (BDAN) Mass Balance of the Tijuana

Water System

Complementary treatment of

Tijuana Water

Sistema de monitoreo binacional de flujo del Rio
Tijuana e intercambio de info. de
calidad del agua de efluentes de PTARs
2026 Binational flow monitoring system of the Tijuana River (In real time)

ano de
Margarita

Maza

and exchanie of information. water iualii from WWTP effluents |




Avances en implementacion del Acta 333

Progress in the implementation of Act 333

) 2026
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Acta 333 Acciones de Saneamiento
Minute 333 Sanitation Actions

Tareas
Asignadas al
Grupo de
Trabajo

Tasks
Assigned to
the Working

Group

2026

ano de
Margarita

Maza

2.a.

2.b.

2.c.

2.d.

2.e

2.f.

Resoluciones

Evaluar los estudios de ingenieria y viabilidad financiera existentes para la posible construccion de un emisor submaring
para la PTARSAB y, antes del 15 de marzo de 2026, realizar una recomendacion a los Comisionados respecto a estudios y
trabajos adicionales gque puedan reguerirse.

Evaluar la factibilidad técnica y financiera de ampliar la capacidad de tratamiento de la PTAR SAB de 800 I/s (18.26 mgd) a
1,900 I/s {43.37 mad), tras la finalizacién del plan maestro de infraestructura hidrica de Tijuana que elaborara el Gobierno
de| Estado de Baja California, v el analisis de balance de masas del Sisterna hidrico de Tijuana.

Evaluar el tratamiento complementario para el efluente de la PTAR SAB, estimar los costes necesarios, & informar a los
Comisionados sobre los resultados de |a evaluacidn antes del 15 de diciembre de 2026.

Preparar unes Términos de Referencia antes del 15 de marzo de 2026, para elaborar un analisis de balance de masas del
sisterna hidrico de Tijuana, que deberd concluirse antes del 15 de diciembre de 2026.

Preparar unos Términos de Referencia para desarrollar un sistema de monitereo binacional transparente y en tiempo
real, sobre los velimenes de entrada y salida en el Rie Tijuana, gue incluya el tramo del Rio Tijuana desde la confluencia
del Rio Alamar hasta la frontera internacional, datos de flujo del efluente de la Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales: Planta Internacional, San Antonio de los Buenos, Tecolote-La Gloria, Arturo Herrera y La Merita.

Implementar un pregrama sistemnético de intercambio de informacion, sobre los datos de calidad de los efluentes vertidos
por las plantas de tratamiento de aguas residuales: Planta Internacional, San Antonio de los Buenos, Tecolote-La Gloria,
Arture Herrera y La Morita, tan prento come sea practico y antes del 15 de junio de 2026.

: Medio Ambiente | éCONAGUA

COMISION NACIONAL DEL AGUA

Situacion Actual

Informe consensado. Ya se realizo el
intercambio de comunicados a nivel
Ingenieros Principales, Paso
siguiente, intercambio de
comunicados entre Comisionados.

Sin Avance

Se determind gue el mismo subgrupo
del Emisor Submaring se encargara de
hacer esta evaluacion.

TdR en atencién a los comentarios de
EEUU.

Sin Avance

Informacidn se intercambid en el
mes de Marzo. Oficialmente el 24 de
abril.



Acta 333 Acciones de Saneamiento
Minute 333 Sanitation Actions

. Medio Ambiente | ¢ CONAGUA

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales COMISION NACIONAL DEL AGUA

0 0 = g S| 4 Situacion Actual
- E a— (=] =
El Gobierne de México llevard a cabo la construccidn de una infraestruectura de sedimentacidn en el Cafidn . .
. i . En construccitn. Fecha de conclusidn:
3 Matadero. La Comisién supervisard la operacidn y mantenimiento adecuades de dicha infraestructura de 10iun2026
sedimentacicn, por parte del Gobierno del Estade de Baja California v la CESPT
El Gobierne de México, a través del Gob. Del Estade de Baja Califernia, llevard a cabo la Construccitn de la PTAR .
4 . Sin avance.
Tecolote-La Gloria {131 Lps)
La Seccitén Mexicana comvecard a un taller en Tijuana scbre practicas de manejo de aguas pluviales y control de CILA estd coordinando el taller, se
5 escurrimientos en cbras de construccién, para evaluar las mejores practicas en México v en Estados Unidos, gue estan identificando a las autoridades
potencialmente pedrian iniciarse en Tijuana previe a la temperada de lluvias 2026-2027. invelucradas que se convocaran.
La Comisidn identificard diferentes potenciales mecanismos v fuentes de financiamiento, para ejecutar los
' N 6 provectos de sedimentos v control de residucs solidos identificados a través del procese del Acta 320. Para dicho Se estan coordinando ambas Secciones
a re a s 0 propésite, la Comisidn comvecard una reunidn del Grupe Base Binacional del Acta 320 dentre de un plaze de & de la CILA.
Meses.
A e d I La Comisitén elaborard un croencgrama y una férmula de reparto de costos para la remecién de sedimentos y Se asignaron recursoes para los trabajos
s Ign a a s a 7 residucs sélidos del cauce del Rio Tijuana, tomando en consideracién las dreas adyacentes a la frontera en el lade Mexicano. Se iniciardn las
internacional bajo la jurisdiccion de cada Seccidn, y en consulta con las instituciones respensables de les dos conversaciones entre las Oficinas de
G I T I [ ] paises, otras Areas del Rio Tijuana. Representacidn.
ru po e ra aj o La Seccidn Mexicana compartird con la Seccidn Estadounidense informacién en relacién con los posibles flujos
adicionales gue se intreducirian en el sistema de aguas residuales de Tijuana, como resultade del incremento de . X
i o i L X . i La Informacion se compartid en
8 la disponibilidad de agua por la construccidn de la planta desalinizadora de Rosarito, v s es aplicable, cuando se Fabrera de J02E
rer .
I aSks N Ot realicen estodios actualizados, la Seccidn Mexicana compartird con la Seccidn Estadounidense la infarmacion
pertinente dentro de los 3 meses subsecuentes a la finalizacién de dichos estudios.

A s d t La Comisidn se coordinard con el Grupe de Trabajo binacienal de O&M para desarrollar estrategias para asegurar el

s SIg n e 0 mantenimiento adecsadoe de la infraestructura de saneamiento en la regién, a fin de extender su vida Gtil operativa

e 9 mediante las inversiones correspoendientes, incluyende estrategias relacionadas con el marco eperative de la Sin avance

the Wo rkl n g cuenta de O&M en el BDAN, asi come la identificacién de fuentes de recursos, estructuras de financiamiento v .
procedimientes de implementacidn. Los Comisionados solicitardn al Grupo de Trabajo que presente sus

G rou recomendacicnes a la Comisidn dentro de un plaze de 12 meses a partir de la entrada en vigor de esta Acta.

p El Gobierne de México, a través del Gobierne del Estade de Baja California, preparard dentro de un plaze de &

meses a partir de la entrada en vigor de esta Acta, unos Términes de Referencia para el desarrelle de un plan

maestro de infragstrectura hidrica para Tijueana, vy de considerarlo necesario, coordinard este esfuerzo con el EDAN.
10 - En proceso por SEPROA.
Una vz gue se hayan preparado los Términos de Referencia v se hayan estimado los costos para preparar €l plan
maestro, dentre de los 3 meses subsecuentes, el Gobierne de Méxice, a través del Gobierne del Estade de Baja
California, determinard los medios para desarrollar dicho plan.
La Comisidn pondrd a disposicién del publico los dates generados u obtenidos en las resoluciones 2.e) y 2.7, y

11 establecerd los criterios apropiados, para dar a conocer al publico los estudios y proyectos de las resoluciones Aun no hay informacién por compartir.
2026 2.a.), 2.b), 2.¢), 2.d), 7y B.
- Tadas las actividades emprendidas para el cumplimiento de esta Acta estardn sujetas a la disponibilidad de
M;?Oadqt = fondos, recursos y personal correspondiente, asi como a la legislacidn y normas aplicables de cada pais.
g pita Desarrollar una estrategia conjunta de comunicacién para informar a las partes interesadas sobre los
a za NA problemas y avances en proyectos.




GRACIAS
THANK YOU

M. en 1. Adriana Eugenia Rodriguez Rodriguez
Jefe de Proyecto de Atencidn a la Zona Fronteriza Noreste

adriana.rodriguez@conagua.gob.mx
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Update: Emissions Inventory

Actualizacion: Inventario de Emisiones

Mtra. Anely Fernandez Robledo, Jefe de Departamento de
Calidad de Aire

Martin Lopez Navarro, Director de Gestion Ambiental de la SMADS



Actualizacion del Inventario de Emisiones a la Atmosfera
Update of the Atmospheric Emissions Inventory

Instrumento para la gestion de la calidad del aire, que presenta estimaciones de contaminantes
atmosféricos segun el tipo de fuente que los genera en un area y periodo determinados, a nivel

municipal o estatal, correspondientes a un aflo especifico,denominado afio base.
An instrument for air quality management, which presents estimates of air pollutants according to the

g type of source that generates them in a given area and period, at the municipal or state level,
corresponding to a specific year, called the base year

Tipo de fuentesde emisidn  Type of emission sources

Fuentes Fijas Fixed Sources

Fuentes de area Area Sources

Fuentes Moviles Mobile Sources

Fuentes Naturales Natural Sources

< &I I



Questions




Roundtable: General Updates from
Partner Agencies

Mesa Ronda: Actualizaciones

generales de Agencias



Public Comments

Comentarios Publicos



Adjourn

Conclusion de Reunion
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